Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 11:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zona Gileada tez urodzita mu synow; gdy synowie
dostowny zony dorosli, wygonili Jefte. Powiedzieli mu: Nie
bedziesz dziedziczyt w domu naszego ojca, poniewaz
jestes synem innej kobiety.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Zona Gileada tez urodzita mu synéw. Gdy synowie
literacki jego zony dorosli, wygonili Jefte. Powiedzieli mu:
Jeste$ synem innej kobiety. Nie mozesz by¢
dziedzicem w rodzie naszego ojca.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | 4/e rowniez zona Gileada urodzita mu synow; gdy
literacki Gdanska wiec synowie tej zony doro$li, wygnali Jeftego,
mowigc mu: Nie begdziesz brat dziedzictwa w domu
naszego ojca, gdyz jestes synem obcej kobiety.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale 1 zona Galaadowa narodzita mu synéw;
literacki a dordstszy synowie tej zony, wygnali Jeftego, mowiac
mu: Nie bedziesz bral dziedzictwa w domu ojca
naszego, bos ty jest synem inszej niewiasty.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A miat Galaad Zong, z ktorg miatl syny, ktorzy gdy
literacki doros$li wygnali Jefte mowiac: Dziedzicem w domu
ojca naszego nie bedziesz mogt by¢, bos si¢ z inszej
matki narodzil.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ale 1 zona Gileada urodzita mu synow. Gdy wiec
literacki synowie tej kobiety podrosli, wyrzucili Jeftego,
moéwige do niego: Nie bedziesz miat udziatu
w dziedzictwie naszego ojca, poniewaz jeste§ synem
obcej kobiety.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz i zona Gileada urodzita mu synow; a gdy ci
literacki synowie zony dorosli, wygnali Jefte, mowigc do niego:
Nie mozesz dziedziczy¢ w rodzie naszego ojca, gdyz
jestes synem innej kobiety.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Zona Gileada takze urodzita mu synéw. Gdy synowie
literacki tej kobiety dorosli, wypedzili Jeftego, mowigc mu: Nie
bedziesz miat dziedzictwa w domu naszego ojca,
poniewaz jeste$ synem innej kobiety.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zona Gileada urodzita mu synéw i synowie tej
literacki kobiety dorosli, wypedzili Jeftego, mowiac mu: ,,Nie
bedziesz miat udziatu w dziedzictwie naszego ojca, bo
jestes synem obcej kobiety™.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A gdy zona Gileada urodzita mu synow i gdy synowie
literacki tej zony doro$li, wygnali Jiftacha. Powiedzieli mu: -
Nie begdziesz miat dziedzictwa w domu naszego ojca,
bo jeste$ synem obcej kobiety.
TUB Przektad Bi6uis. Hosuit I cynuB [3pains aBaausre i Tpu poku i momep i OyB
literacki nepexnan YBT Papaina | noxosanuii B Camapii.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Jednak zona Gileada urodzita mu rowniez synow.
dynamiczny Wiec gdy synowie zony podro$li — wygnali Iftacha,




mowigc do niego: Nie masz dziedzictwa w domu
naszego ojca, gdyz jestes synem obcej kobiety.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I Zona Gileada rodzita mu synéw. Gdy synowie zony
dorosli, zaczeli wypedzac Jeftego 1 moéwi¢ mu: ”Nie

bedziesz miat zadnego dziedzictwa w domu naszego
ojca, bo jeste§ synem innej kobiety”.
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